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Somos Hebel®

Hebel” es una marca registrada de Grupo Xella,
Alemania, en México formamos parte de Grupo
Bexel Internacional, fabricando los productos de
Concreto Concreto Celular Autoclaveado. Seguimos
los maés elevados estandares de calidad. En Hebel”
ofrecemos la mas eficiente solucidon en sistemas
constructivos, mas de 80 anos en el mercado de la
construccion nos respaldan, con presencia en
Ameérica desde 1994.

La tecnologia del concreto celular curado en
autoclave fue creada en 1924 y patentada por J.A.
Eriksson. Hebel, marca y apellido de su fundador,
Joseph Hebel, inauguré la primera fabrica de
concreto celular autoclaveado en 1943 con
produccién de paneles prefabricados para
instalarse en muros y techos industriales.

El objetivo: agilizar y contar con una obra terminada
en el menor tiempo posible, para poder reconstruir
las ciudades destruidas después de la 22 Guerra
Mundial.

Por sus cualidades los productos Hebel® cuentan
con certificaciones reconocidas nacional e
internacionalmente, su proceso de fabricacién es
monitoreado cuidadosamente en todas sus etapas,
con el fin de garantizar la mejor calidad para
nuestros clientes. Sus propiedades llevan a
cualquier proyecto a wuna categoria superior,
logrando construir una mejor calidad de vida,
conforty ahorros para toda la vida.

En Hebel’ ofrecemos una experiencia integral con
un servicio 360 para cada proyecto.

La Planta de Hebel” en México se encuentra ubicada
en Pesqueria, Nuevo Ledn, contamos con cobertura
en todo México y parte de Estados Unidos.



Concreto Celular Hebel®:
Propiedades unicas en un solo material.

Grandes Beneficios

Aislamiento térmico

Proteccion contra el frio o calor, sin
necesidad de materiales adicionales. Unico
sistema que no requiere capas adicionales de
aislamiento térmico. Ademas proporciona
hasta un 35% de ahorro de por vida en el
consumo de energia en sistemas de
climatizacion.

Resistencia estructural

El Concreto Celular Autoclaveado de Hebe
es un material de construccién totalmente
solidoyresistente a las cargas pesadas.

L®

Resistenciaal fuego

El Concreto Celular Autoclaveado de Hebel®
no alimenta la flamay por lo tanto evita que el
fuego se propague. Cumple con la méaxima
clasificacion de resistencia al fuego otorgada
por UL, (Underwriters Laboratories), hasta
por4horas.

Material ligero

EL Concreto Celular Autoclaveado de Hebel®
es hasta 4 veces mas ligero que el concreto
tradicional. Lo cual proporciona rapidez de
construccidén, ahorro en estructura vy
cimentacion.

Ventajas constructivas

Aislamiento acustico
Los sistemas constructivos Hebel®, al ser

100% solidos, reducen el ruido exterior o
interior.

Resistenciaalahumedad

Tus obras siempre estaran protegidas contra
la humedad. Permite el paso de vapor de
agua, reduciendo la condensacion.

Ecoldgicoysustentable
La planta de Hebel® cuenta con un sistema de

recoleccidn de excedentes y desperdicios a lo
largo de todo el proceso de fabricaciéon.

- Material ecolégico.

- Reciclable, inerte y no es toxico.

- No contamina el medio ambiente.

- Alto ahorro de energia de por vida.

Versatil
Facil de manejar e instalarse. Rapidez en

construccién.

B Rapido y facil de instalar - reduce el tiempo de M Obraslimpias.
construccion.
B Esversatily facil de maniobrar - se puede cortar,
B Solido, permiten unaalta capacidad de carga. lijar, ranurar, perforar, etc.

B Precisionen materiales - exactitud dimensional. B Durabilidad - no se degradan con el tiempo como
otros materialestradicionales.
m A diferencia de otros materiales, no es necesario
una capaadicionalde aislamiento térmico. B Disminuciéon en materiales tradicionales: acero,
concretoycimbras.

B Minimoen costosenlaaplicacion deacabados.

B Ligereza,4veces masligeroqueeltradicional.

NOM i1 5::::3 . c 1A 5973'.'11

onnccz
CONCRETO CELULAR ACI b ASTM ENERGY.
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Sistema constructivo Hebel®

Power Panel para fachada ligera

Hebel®, marca alemana lider en Concreto
Celular a nivel mundial, ofrece sistemas
constructivos que llevan a cualquier tipo de
edificio a un nivel superior de calidad,
innovacion, durabilidad, y para quien los habita,
un alto grado de confort y un alto ahorro de
energiaensistemas de climatizacion.

. Qué es el sistema constructivo Hebel® Power
Panel parafachadaligera?

Son paneles ligeros de alta durabilidad vy
solidez, fabricados a base de la tecnologia y
calidad alemana del concreto celular Hebel,
para la aplicacion en fachadas ligeras o
revestimiento de muros.

Beneficios Unicos en un solo material:
Resistencia al fuego y a la humedad,
aislamiento acustico-térmico, sodlido-ligero,
facil de maniobrar y es un producto que es
saludable al medio ambiente, no es toxico ni
contamina.

& onnccE
CONCRETO CELULAR
CERTIFICADO POR ONNCCE

NOM-018-ENER-2011

Certificaciones: NOM-018/ONNCCE, UL

Este producto es amigable al medio ambiente,
ecoldgico, no toéxico y sustentable; y ademas
otorga puntos LEED.

Aplicacion:

® Comercial
® Residencial
® Industrial

Muro solido-liso y facil de instalar, que resiste
acambios climaticos.

Los paneles de Hebel® Power Panel para
fachada ligera se instalan directamente a
bastidores metéalicos (o de madera), que por su
tamano y facilidad de instalacidn, estas pueden
ser rapidamente ensambladas dejando un
muro con superficie perfectamente monolitica
y uniforme, logrando un mejor comportamiento
ante cargas de viento y a la vez evitar la
penetracion de lahumedad.

Los beneficios de construir con Hebel®

Power Panel parafachadaligerason:

B Material solido de concreto celular, sin
deterioro de sus propiedades a través
deltiempo.

Superficie monolitica; muros lisos con
la capacidad de recibir todo tipo de

acabados o pétreos.
Mayoraislamiento térmicoyacustico.
Resistente a cambios climaticos:
lluvia, caloryhumedad.

Resistente al fuego 2 horas (ULJ;
ademas no es toxico.

Simple, facil y rapido de instalar; es

versatil, se puede cortar, lijar, ranurar.
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Torre Galia
Monterrey, México

Sistema constructivo

Hebel® Power Panel
para fachada ligera
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3 varillas, diam. 4 mm ——
N\

2 varillas, diam. 4 mm -

G
o
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Fig. 1 Paquete de Hebel® Power Panel.

1 Fichatécnica.

1.1 Hebel® Power Panel para
fachada ligera.

Descripcion:

Las piezas de Hebel® Power Panel
utilizadas en el sistema de muros de
fachada, son elementos
prefabricados en Concreto Celular
Autoclaveado (AAC- Autoclaved
Aerated Concrete) con refuerzo
interior (Vertabla 1).

Usos:

Se utilizan para el recubrimiento de
bastidores metalicos en muros de
fachadaen proyectos habitacionalesy
comerciales. Por su tamano vy
facilidad de instalacion, las piezas de
Hebel® Power Panel pueden ser
rapidamente ensambladas,
generando uniones monoliticas y
tableros resistentes a todo tipo de
climas.

2 Consideraciones
de diseno.

2.1Consideraciones
generales.

El Hebel® Power Panel para el
sistema de muros de fachada son
elementos no cargadores. Los
tableros no deberan soportar la carga
transmitida por las losas de azotea o
entrepiso, a menos que el diseno del
bastidor metalico tome las
consideraciones de carga, perfil,
calibre y espaciamiento necesario
paraelementos cargadores.

Los bastidores metalicos de soporte
deberdn ser disenados para las
condiciones especificas de cada
proyecto, tales como altura entre
losas de entrepiso, dimension de
perfiles y tablero, calibre del acero,
altura y ubicacién geografica del
edificio, presion de viento, peso del
Hebel® Power Panel a utilizar y

deformaciones méaximas
horizontalesyverticales.

Siga las recomendaciones de diseno
einstalacién de los perfiles metalicos
componentes del bastidor de soporte.
Los elementos metdlicos a utilizar
para el habilitado del bastidor
deberdn ser galvanizados. El
disefador del bastidor debera
suministrar las especificaciones de
calibre y el espaciamiento entre los
postes, tomando 30.5 ¢ 40.6 cm como
maxima separacion entre postes del
bastidor.

La principal carga en este tipo de
fachadas esla producida porelviento,
por lo que el disenador de la
estructura de soporte del Hebel
Power Panel deberd de tomar en
cuenta las presiones que se generan
en la edificacion (incluyendo bordes o
esquinas de la edificacion con sus
factores locales correspondientes).

Esta guia describe recomendaciones
basicas para la instalacién de Hebel®
Power Panel sobre los bastidores
metéalicos verticales [a plomo] sin
inclinacionalguna [vertabla 6).

2.2 Especificacionesde
diseno.

1. Se deberd disenar y habilitar los
bastidores metalicos de acuerdo a las
condiciones especificas del proyecto.

2. La carga maxima de viento
(Presién y Succion) para los paneles
del sistema Hebel Power Panel es de
250 kg/m? considerando que los
elementos de apoyo (postes) estan
espaciados a una distancia de 40 cm.
Para requerimientos de carga
superiores a este valor, favor de
consultar al departamento técnico de
Xella Mexicana.

3. Considerar una deformacion
maxima horizontal de H entre 360 H=
(Altura de poste metalico).

4. Si los bastidores metélicos se
apoyan sobre alglin elemento de
acero/concreto deberan limitar su
deformacion vertical a maximo L/480;
donde L=Longitud del tablero que
contiene el bastidor metélico.

Dimensiones* Hebel® Power Panel

Espesor

Ancho

Longitud Nominal
Clase

5.0cm
61.0cm
122.0 cm
AAC-4 /500

*Tolerancia=+/-3 mm en espesor, ancho y longitud fabricacién conforme a la norma ASTM C1693-11.

Tabla 1: Dimensiones.

Caracteristicas

Resistencia a la compresidn (f aac)
Densidad nominal

Densidad aparente

Peso de diseno

Contraccién por secado
Coeficiente de expansion térmica
Conductividad Térmica
Permeabilidad al vapor de agua
Adsorcién de humedad

Tabla 2: Propiedades Fisicas y de Disefo.

Unidad Clase AAC-4
kg/cm? 40.8

kg/m3 500

kg/m3 600

mm/m 0.20

1/K 8x10°*
W/m-K 0.1005
ng/Pa-s'm 0.292
%masa / %vol. 6.577 / 3.049

Resistencia al fuego

Aplicacion
Hebel® Power Panel AAC-4

Espesor (cm)

Clasificacién contra fuego
Hasta 2 horas (U214)

Nota: Pruebas realizadas por Underwrites Laboratories, Inc, (UL) Nth brook. (L de acuerdo a la norma
ASTME 119) (ANSIU/UL 263] Fire test of Building Constructions and materials.

Tabla 3: Clasificacion contra fuego Hebel® Power Panel.

A\ hebel’ s



5. La deformacion lateral en el plano
entre tableros del Bastidor Metélico
serd H/200, (H= Altura del Poste
Metalico).

6.De acuerdo a los puntos anteriores,
los elementos de acero
recomendados para los bastidores
son:

a) Poste metalico galvanizado cal. 20
(G90) y ancho de acuerdo a disefo,
para un espaciamiento entre
elementos verticales de soporte de
30.5 ¢ 40.6, y cargas maximas de
viento de acuerdo a requerimientos
(Ver Tabla 6).

b) Canal estructural de amarre
inferior y superior de cal. 22 para
conectar postesy fijar el bastidor a la
estructura principal del edificio.

7. Las conexiones entre postes y
canales es mediante tornillos auto-
roscantes tipo TEK plano de 1.27 cm
de largo para metal (minimo).

8. Las conexiones entre canal
superior e inferior a la estructura de
acero o concreto se llevard a cabo
mediante clavos Hilti o tornillos
expansores segun especificacion del
ingeniero disefador (Ver Fig. 3y Foto
4).

3 Guiade
Instalacion.

3.1Introduccion.

El Hebel® Power Panel se entrega a
pie de obra en paquetes flejados. Se
descargan con grua o montacargasy
se almacenan sobre barrotes o
tarimas de madera en una superficie
planaycercanaasu posicion final.

Cada tarima [pallet] contiene 60
piezas de Hebel” Power Panel de 5.0
cm de espesor. Las piezas se
suministran en una longitud estandar
de 122.0 cm. Sélo estibe paquetes
cerradosy maximo 2 pallets.

¢ £\ hebel

Propiedades acusticas

Hebel® Power Panel AAC-4

Hebel® Power Panel 5 cm de espesor y sin acabado.

STC
28a32

Nota: Para incrementar la eficiencia acUstica del sistema para muros de fachada, se recomienda el uso de
fibra de vidrio, la densidad y el espesor de la fibra de vidrio dependeréd de los requerimientos acusticos del

proyecto STC. Sound Transmission Class.
Tabla 4: Aislamiento Acustico.

Fig. 2 Herramientas para el habilitado e instalacién de Hebel® Power Panel.

3.2 Actividades preliminares.

Descargade materiales:

B Definir superficies planas para la
descarga de los paquetes,
buscando localizarlos lo mas
cercano posible a su ubicacién.

B Colocar los paquetes de paneles
sobre barrotes o tarimas de
madera.

B No estibe paquetes abiertos de
Hebel® Power Panel.

B Utilizar dos eslingas de nylon
ubicadas a los tercios de la
longitud del paquete para
descargaroelevarel producto.

B Proteger el material de la lluvia 'y
lodo.

B Verificar la disponibilidad vy
suministro de herramienta,
equipo, materialesyaccesorios.

Herramienta:
Espatulaolaina.
Cepillode ixtle.
Mazo de goma 24 Oz.
Cubetade 191t.
Nivelde mano 90 cm.
Plomada.
Cucharade albanil.
Llana lijaHebel.

Llana metalicalisa.
Llanametéalicadentadabmm.
Llanaesponja (flota).
Flexdémetro.

Hilo reventon.

Tijera paraldmina.
Sargentos.

Equipo:

Batidor para adhesivo.
Taladro'2" @.

Atornillador con Punta Phillips.
Serrucho Hebel®.

Pistola de fulminantes.
Sierracircular8" @.
condiscodediamante (SDD]
para corte de concreto.

Materialesyaccesorios:
B Postes y canales galvanizados de
acuerdo a la especificacion.

B Tornillo TEK plano de 12.7 mm de
longitud para la unién de postesy
canales metalicos.

B Clavos Hilti o similar, o
expansores para anclaje de
canales a estructura principal de
acuerdo adiseno.

B Pija auto-taladrante #8-18x2-
5/8", Cabeza de Corneta (Bugle
Head), Phillips, #2PT, Zinc
Plateado, 18 hilos/pulgada, para
fijacion del Hebel Power Panel de
5.0cm. (VerFig8).
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Fig. 3 Conexion de Bastidores a Estructura principal.
Morterosyacabados Revisar lainformacion disponible 3.3 Instalacion del bastidor
. ® . -
B AdhesivoyresanadorHebel . B Diseno estructural vy T
D . metalico.
especificacion del Bastidor
. L ® .
B Malladefibradevidrio Hebel". Metalico.

Durante el proceso de habilitado del
bastidor metalico, verifique que cada

B Estuco Hebel Blanco o similares B Programay logistica de habilitado .
elemento a conectar sea unido

marcas comerciales. de tableros.
perimetralmente. Verifique que el

B Recubrimiento acrilico tipo "“Base M Verificacion fisica de dimensiones bastidor y/o postes no presenten
Coat” o similar (Polibase Flex del bastidor. deformacionesy descuadres (Ver Fig.
Bexell. Lad).

B Verificarlaalturadeentrepisos.

B Pastaacrilicacomo recubrimiento La conexion del canal superior e
final (checar con proveedor Controlde calidad. interior a la estructura principal se
garantiayvida util). u Verifica_r el plomo Iy_a[inearr_wiento llevaré a cabo con clavo de disparo o

_ de bastldor_es metalicos, ewtgndo expansor, con didmetros y

B Respaldo compresible y sellador deformaciones del bastidor L
base poliuretano. (concavidades), conexiones sin eSpa(.:I.am.leﬂtOS de'ac~uerdo a

tornillos, descuadres del marco, especificaciones del disenador del

B Selladorypinturavinil -acrilica. etc. bastidor metalico (Ver Fig. 3).

Fig. 4 Fijacion de poste a canal de amarre. Fig. 5 Bastidor Metdlico Tipo “Cortina”. Fig. 6 Bastidor Metalico Tipo “Tapon”.
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Posterior a la colocacion de los
canales se debera colocar los postes
a una separacion de 30.56 40.6 cm, y
estos se uniran usando tornillos TEK
planos de 12.7 mm, una pieza por
cadalado del poste (Ver Fig. 4).

Paraalturas de postes mayores a 4.50
m es recomendable el uso de
arriostramientos horizontales (Ver
Tabla 6) espaciados a maximo 1.20 m
de alturaoamenosalturade acuerdo
al diseno del tablero vy
consideraciones.

Los arriostramientos podran
realizarse con canales Cal. 22 o
angulos galvanizados Cal. 22 El uso
de cintas de refuerzo de ancho de 3.8
m Cal. 26 para contravientos
diagonales es definida por el
disenador si el sistema estd sujeto a
cargaenelplanodel muro.

3.4 Preparacion en obra de
adhesivo Hebel®.

Prepare la mezcla de acuerdo a las
instrucciones al reverso del bulto. La
mezcla debe ser homogénea,
trabajable, sin grumos secosy de una
consistencia semi-pastosa que
permita su aplicacion con una llana
metalica, espatula o cuchara de
albanil directamente sobre la cara
vertical y horizontal del espesor del
Hebel®Power Panel (Ver Fig. 7).

Fig. 7 Preparacion de Adhesivo Hebel®.

s £\ hebel

Tornilos para la fijacion de Hebel® Power Panel

Sistema de fachada para muros

Hebel® Power Panel Descripcién

Espesor (cm)

(didam-hpp) x longitud

Capacidad de carga Carga al Corte
a la extraccion Kg (lb)* Kg (lb)*

Perfil de acero Cals. 14-20

5.0 8-18x25/8"

21 (46) 3(7)

Nota: *Los valores son de capacidad de carga permisible (promedio) e incluyen un factor de
seguridad de 40 [FS=4]). Didm-hpp= Didmetro hilos por pulgada del tornillo.

Tabla 5 Especificaciones del tornillo de fijacién del Hebel® Power Panel a bastidor metalico.

La boquilla resultante debera ser de
3.0 mm. (méx.) de espesor. Una vez
preparada la mezcla se podra utilizar
por un tiempo de 4 horas maximo,
permitiéndose agregar agua para
mantener la trabajabilidad durante
ese periodo y compensar la pérdida
deagua porevaporacion.

La mezcla no debe ser preparada o
utilizada si la temperatura ambiente
es menor o igual a 5° C (41°F) (Ver
Fig. 7), y con tendencia a la baja
durante las siguientes horas del dia.

Bastidor de acero Cal. 20
Alturas méaximas (H) permitidas para poste cal. 20 (fy=2300 kg/cm?]

Carga Viento

(Presién/Succién) Separacién Postes (S) Poste 15.2 (6") Poste 9.20 (3 5/8") Poste 6.35 (2 1/27)

kg/m? (cm)
30 40.6
30 30.5
60 40.6
60 30.5
90 40.6
90 30.5
120 40.6
120 30.5
150 40.6
150 30.5
180 40.6
180 30.5

(m) (m) (m)
5.70* 4.00* 2.80*
6.50* 4.60* 3.20*
4.70%* 3.30* 2.40%*
5.20* 3.60* 2.70*
4.00%* 2.90* 2.00
4.60* 3.20* 2.30
3.60* 2.60* 1.90
4.20* 2.90* 2.10
3.30* 2.10 1.80
3.90* 2.70* 2.00
3.00* 2.00 1.70
3.60* 2.50* 1.90

Bastidor de acero Cal. 18
Alturas méaximas (H) permitidas para poste cal. 18 (fy=2300 kg/cm?]

Carga Viento
(Presién/Succion)
kg/m2
90
90
120
120
150
150
180
180
210
210
240
240

Separacion Postes (S)

(cm)
40.6
30.5
40.6
30.5
40.6
30.5
40.6
30.5
40.6
30.5
40.6
30.5

Poste 15.2 (6")
(m)
4.70%*
5.20*
4.20*
4.70%*
3.90*
4.30*
3.70*
4.10%*
3.50*
3.90*
3.30*
3.70*

*Colocar arriostramientos horizontales con canal calibre 22 a 120 cm de altura méxima e intercalados.
Tabla 6: Bastidor de Acero Calibre 20 y Bastidor de Acero Calibre 18.



Fig. 8 Tornillos para fijacion.

3.5 Tornillo para la fijacion del
Hebel® Power Panel.

Para sujetar el Hebel® Power Panel al
bastidor metalico, se deberan utilizar
tornillos de acuerdo a la
especificacién en tabla 7. No se
requiere perforar previamente el
Hebel® Power Panel, o el perfil
metalico para lafijacién de la pieza.

Tornillo para Fijacién de Hebel® Power Panel

Tornillo Philips #8, auto- 16 Tornillo/Pza.
taladrante #2PT, 2-5/8" de | Fostes a cada 40.6 cm
(4 Tornillos por Poste)
15 Tornillo/Pza.
Postes a cada 30.5 cm
(3 Tornillos por Poste)

longitud, acabado zinc
plateado, 18 hilos/pulgada,
y “cabeza de corneta” (8-
18x2-5/87).

Tabla 7: Especificacion y cantidad de tornillos por pieza.

3.6 Instalacion de la primera
linea de Hebel® Power Panel.

1.La parte inferior del Hebel® Power
Panel de inicio debera ubicarse de tal
manera que oculte el desplante del
bastidor metalico (nivel de firme, losa
o cimentacion) para evitar la entrada
de humedad (ver Fig. 3 Det C1). En
caso de desplantarse sobre el firme o
losa, se deberd calzar la pieza de
Hebel® Power Panel a una altura de
10 a 15 mm sobre el nivel de firme o
rodapié de concreto, vy
posteriormente sellarse con un
respaldo compresible y sello elastico
(ver Fig.3DetC2,yC3).

Fig. 9 Instalacion de primera pieza.

2.Coloque la primera pieza Hebel®
Power Panel desde una de las
esquinas inferiores del bastidor
metalico, y alinee el panel al borde
exterior del bastidor. El Hebel® Power
Panel siempre debe quedar en
contacto con el bastidor metélico (ver
Fig. 9. Utilice nivel de mano y calzas
temporales para nivelar la primera
hilada de piezas de Hebel® Power
Panel. Con ayuda de “sargentos”
sujete provisionalmente el Hebel®
Power Panelcontra el poste de apoyo.

3.Trace sobre el Hebel® Power Panel
la ubicacién de los postes y tornillos
de fijacion de acuerdo a la
especificacion [ver Fig.10), y con el
apoyo de un atornillador eléctrico
(taladro) coloque los tornillos
directamente a través del Hebel®
Power Panel hasta anclarse en el
poste correspondiente. No se
requiere pre-perforar el Hebel®
Power Paneloel poste de sujecion.

4 Verifique que el Hebel® Power Panel
quede en contacto con el bastidor
metalico. La cabeza del tornillo debe
penetrar ligeramente (5mm max.] el
pafo exterior del Hebel® Power
Panel.

Para evitar fragmentar el borde
lateral del Hebel® Power Panel, no
coloque los tornillos del extremo
vertical de cada pieza, sino hasta que
haya instalado la pieza contigua, esto
facilitara la correcta instalacion de
los tornillos (Ver Fig. 11).

Coloque la cantidad de tornillos

indicado por poste y pieza de Hebel®
Power PanelenTabla7yFig. 5.

Fig. 10 Atornillado en postes centrales.

5.Para colocar la siguiente pieza
contigua, aplique adhesivo Hebel® en
la junta vertical de contacto entre
piezas, a todo lo alto (6Tcm] y ancho
(5cm) de cada una de las piezas de la
hilada (Ver Fig. 12).

6. Con espatula o laina, corte el
adhesivo excedente entre juntas, y
resane con el mismo la unién entre
piezas, asi como la perforacién de la
instalacion de cada uno de los
tornillos, y en caso necesario afine
con llanaesponja.

Fig. 11 Colocacion de tornillos en union.

Fig. 12 Adhesivo entre paneles.

Fig. 13 Instalacion de hiladas superiores.
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Hiladas subsecuentesde

Hebel® Power Panel. f 406

40.6 40. 40.6 40.6 40.6 |

W

&_| | |
W W W
PN
1220 WL / 1220

H N

|
1
7.EL Hebel® Power Panel de hiladas A;f

subsecuentes se coloca /

desfaséndolo (traslape) contra las "L j

hiladas inferiores, en unadistancia de
61 cm (dos seccién de 30.5cm), o una POSTE POWER PANEL
seccion de 40.6 cm, y dependera del VISTA PLANTA
espaciamiento seleccionado entre
postes [ver Fig. 13).

8.Para el corte de ajustes de Hebel® : : . . SENTIDODE
Power Panel (con refuerzo int_erior], . . . A (TRASLAPAR)
ya seaa lolargooanchode la pieza, o *

610

a 45° 6 90°, se requiere utilizar una
sierra circular 8 " con disco de
diamante (metalico-segmentado)
para corte del concreto, y profundidad . . . . .
de corte mayor al espesor de la pieza. . . e . /
El Hebel® Power Panel se debera I -] ~— POWER PANEL

apoyar uniformemente en sus . . . | ) . i 4 TORNILLOS POR POSTE
extremos y a los tercios, y a ambos : EN ARREGLO CON POSTES
lados de la linea de corte para evitar : : : I : : | AcADAUOSCM:

fracturar la pieza (ver Fig. 14y

Seccién 3.7). : ; . ' : : %
ELEVACION TABLERO LOSA/ CIMENTACION

ACOTACIONES EN MM.

= | . : COLOCAR ADHESIVO
HEBEL EN JUNTAS
r . . VERTICALES Y
HORIZONTALES

150150150 |80
1
150 150]150] |55

80
05

1

9.Para colocar la siguiente pieza de la
hilada de paneles, aplique adhesivo
Hebel®en la junta horizontaly vertical Fig. 15 Distribucién de tornillos para fijar Hebel® Power Panel al bastidor metalico.
de contacto entre piezas, es decir a
todo lo largo (122cm), a todo lo alto
(61cm), y ancho (5¢cm) de cada una de
las piezas, y a como se vaya
avanzandoen lainstalacion.

T T oerhLie

10.Repita los pasos #3 al #5 de
fijacion de cada una de las piezas de

Hebel® Power Panel subsecuentes ag;gf’ziﬁ%ﬁﬁgo\ L. E -
sobre el bastidor metéalico (ver Fig. VERTICALES Y

1 5] HORIZONTALES - \ U0 VENTANA

11. En las esquinas, traslape 1@-{ T

alternadamente las diferentes | i
hiladas que se intersectan (ver Fig. . . .
20]' j 1 1 1 1 L—_

610

122 Resane boquillas,
despostilladuras o imperfecciones

. z POWER PANEL EN BORDES
con Adhesivo Hgbet, o Mortero ELEVACION LATERALES Y ANTEPECHO
Resanador Hebel”; en el caso de 0BLE COWER PANEL

S
topes entre paneles, se puede POWER PANEL L1l [ POSTEMEIALCO POSTE
desbastar utilizando la llana lija \ g METALICO VAREo D
® . MALLA FIBRA DE CANAL METALICO VB
Hebel” (ver Fig. 17). VIDRIO EMBEBIDA\\
EN ADHESIVO —1 DOBLE CANAL 0 =
HEBEL . POSTE EN VIGA E:
& a8 &
> POWER PANEL CowER LI
ADHESIVO
ADHESIVO HEBEL?’J PANEL 125 - HEBEL
\ANCLAJE DE BASTIDOR MALLA FIBRA DE
GOTERON 125
s VENTANA VIDRIO EMBEBIDA
EN ADHESIVO HEBEL
DETALLE "A" DETALLE "B"

Fig. 14 Corte de Hebel® Power Panel. Fig. 16 Detalle tipico de solucion en hueco de ventana.
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Fig. 17 Detalle remate en ventana y juntas entre tableros.

IMPORTANTE:

Para proceder a la instalacion de las piezas
de Hebel® Power Panel, verifique que cada
elemento vertical y horizontal del bastidor
esta correctamente conectado entre si, y
debidamente anclado a la estructura
principal.

Observe que el bastidor no presente
deflexiones (curvatura o pandeo), y en tal
caso se debera corregir a una posicion
recta. Confirme con hilo reventon.

Confirme la alineacion de postes a ambos
lados de claros de puertas y ventanas, y la
alineacion entre diferentes tableros.

Fig. 18 Tablero de Hebel® Power Panel instalado.

PRECAUCION:

Utilice equipo de seguridad: casco, guantes,
lentes o protector facial, arnés anti-caida de
cuerpo completo, cuerda de vida, mascarilla
contra polvo durante el corte del producto. Lea
lasinstrucciones deluso correcto del equipode
seguridad.

No trabaje con equipos eléctricos bajo la lluvia,
areas encharcadas, y verifique una conexion
eléctrica segura del equipo. Sujete firmemente
elequipo eléctricoyno permita o coloque pies o
manos cercade lalineade corte.

3.7 Corte de Hebel® Power
Panelenobra.

El Hebel® Power Panel para el
sistema de muros de fachada puede
ser cortado a lo largo o ancho de
acuerdo a las dimensiones del
bastidor, longitud de traslape, ajustes
en ventanas y puertas, o
requerimientos de cada proyecto en
particular (ver Fig. 18).

Equipode Corte:

Sierra Circularde 8".0
condiscodediamante
segmentado [metalico)

para corte de concreto.
Laprofundidad de corte del
equipo debe sermayoralespesor
de Hebel® Power Panel (5¢cm).

Procedimiento de corte:

1.Prepare una superficie plana (a
nivel del suelo, o sobre banco) para
realizar los cortes.

2.Confirme vy trace las dimensiones
delcortearealizar.

3.Para cortes transversales, se
deberan colocar barrotes (4"x4") de
apoyo en los extremos y a cada 40 cm
en la longitud de la pieza, y a ambos
lados delalineade corte.

4.Para cortes longitudinales, se
colocan barrotes [(4"x4") en los
extremos del panelyatodololargode
la pieza, asi como a ambos lados de la
linea de corte.

5.Revise que la totalidad de la pieza de
Hebel® Power Panel apoye
uniformemente sobre los barrotes de
soporte, o de lo contrario se deben
calzarlos barrotes.

6.Trace la linea de corte con un
tiralineas regla de maderaoescuadra
metalica.

7.Proceda a realizar el corte del
Hebel® Power Panel utilizando el
equipo recomendado. Sostenga el
equipo con fuerza,y comience el corte
desde un extremo de la pieza. Avance
sobre la linea de corte a un ritmo
lento y continuo. Para retirar el
equipo del area del corte, espere a
que eldiscosedetenga porcompleto.
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3.8 Rendimientos.

Ver tabla 8 para rendimientos
promedio de instalacion y corte de
Hebel® Power Panel sobre bastidor
metalico.

4 Acabados.

41 Recubrimiento del
Sistema.

Las opciones de recubrimientos
sobre Hebel® Power Panel para el
sistema de muros de fachada,
consideran el uso de productos
acrilicos o acabados reforzados que
permitan dilataciones,
contracciones, y deformaciones del
tablerodurante suinstalaciény uso.

Paso 1-Preparacion:

Para minimizar el espesor del
recubrimiento base y acabado final,
se recomienda lijar o afinar la
superficie del tablero para perder
imperfecciones, boquillas o topes
entre las piezas de Hebel® Power
Panel, asi como perfilar el borde
exteriordeltablero.

Paso 2 - CapaBase:

Opcion 1: Coloque malla de fibra de
vidrio Hebel® embebida entre dos
capas de adhesivo Hebel en el 100%
del drea de la fachada en un espesor
de 5 mm [maximo). Traslape la malla
5cm lateralmente.

Opcion 2: Aplique una capa base de
recubrimiento cemento-acrilico tipo
“Base-Coat” (Bexel Polibase Flex, o
similar) con malla de fibra de vidrio en
el 100% del &rea de contacto (la malla
debe quedar embebida en esta capal.
El “base-coat” noesunacabadofinal.

Cuadrilla de Instalacion

Fig. 19 Tablero de Hebel® Power Panel con acabado.

Paso 3 -Acabado Final:

Para el acabado final, en el caso de la
opcion 1, se recomienda Estuco
Hebel® Blanco, o similar en un
espesor minimo de 5 mm. Verifique la
uniformidad del acabado para evitar
desniveles entre piezas y tableros;
asimismo considere aplicar sellador
y pintura vinyl-acrilica para mejorar
laimpermeabilidad del muro.

En el caso de "base-coat” (opcidn 2),
se requiere como minimo la
aplicacién de un sellador y/o pintura
elastomérica (100% acrilical, pastas
o texturas acrilicas de acuerdo al
coloryespecificacion del proyecto.

Rendimiento
Promedio

Actividad Fuerza de Trabajo  M2/Jornada
Instataqon de Power Pgne_llde 5cm. ) 1 0ficial Albafil

Muro Ciego - Incluye Fijacion, Resanes, y lijado. +1 Avudante

No incluye instalacién de Bastidor Metalico. y 40
Traspaso de Material a Balsa Colgante. 1 Ayudante (54 Pza)
Acarreo y Elevacion de Material. 2 Ayudante

C‘ap_a Base: C_olocauon de Malla de Fibra dle 1 0ficial Albafil

Vidrio embebida entre dos capas de Adhesivo +1 Avudante 30
Hebel, o Base-Coat y Malla. y

Corte de Power Panel con Sierra Circular. 1 Ayudante T ml/min

Rendimiento promedio de instalacién, y puede variar en funcién de la logistica de instalacion de cada proyecto,
altura de la fachada, densidad de aberturas en el muro y condiciones atmosféricas.
Tabla 8: Rendimiento promedio de instalacién y corte de Hebel® Power Panel.
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En ambas alternativas, el acabado
debe darvueltaalborde perimetralde
tableros, puertas o ventanas.
Considere el uso de esquineros
vinilicos, o refuerzo a base de malla
de fibra de vidrio embebida en el
acabado base alrededorde esquinasy
pretiles.

El acabado no debe presentar
ondulaciones que generen sombras
por la iluminacion natural o artificial,
y entre tableros adyacentes no debe
habertopesoescalones.

ESQUINERO

(OPCIONAL) POWER PANEL

EN ESQUINA

Fig. 20 Detalle de esquina.




Tipos de acabados
Recubrimiento base en
Exterior
B Adhesivo Hebel® con Malla
de Fibra Vidrio. (2]
B Base Coaty Malla.

Acabados Comerciales:

B Estuco Hebel o similar.

m Pinturas. Adhesivo Hebel®

m Pasta Acrilicas. (3) © D e

. |

m Piedras Naturales. de Vidrio.

m Loseta Ceramica. Estuco, Pasta

m Fachaletas. o Acrilica, Sellador
Pintura.

m Porcelanatos. y

m EIFS. >°<

En Interior 0

®
B Hebel Power Panel. e/ e Adhgsivo Hebel_® en uniones
m Yeso/ Paneles de Yeso. verticales y horizontales.
Canal de amarre estructural e Tornillo de fijacion.

superior e inferior.
Material compresible y sello

IMPORTANTE: 0 Poste estructural:a 30.5 6 40.6 cm elastico.
Siga las instrucciones y de acuerdo a disefio. Colehameta o fibra de v
. . olchoneta ae ribra de viario
recomendaciones del fabricante © Hebel® Power Panel. el
de los productos utilizados.
Fig. 22 Muro Exterior
4.2 Junta exteriorentre tableros.
Las juntas de control deberd estar B

localizadas a cada 6.0 m (maximo) o
en puntos donde el disenador lo
especifique (Ver Fig. 17 y 21). Las
juntas de control deberan ser minimo
de 13 mm de espesory como maximo
la dimension que el disefador
considere necesario segun la
deformabilidad de la estructura
principal; debe sellarse con ayuda de
un respaldo compresible, espuma de
poliuretano Hebel® o tipo “backer
rod” y un sellador para junta base
poliuretano Sikaflex o similar (Ver Fig.
21).

L0
POSTE METALICOW 16, fPOSTE METALICO

R NI

\ [ I
PANEL YESO

INTERIOR -
POWER PAN
EXTERIOR
J

iz
SELLO ELASTICQ/ RESPALDO
10 min. COMPRESIBLE

Fig. 21 Junta de control en tablero de

Hebel® Power Panel. Fig. 23 Aplicacion de Malla embebida en Adhesivo, y Acabado Estuco.
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Contactanos:
Litecrete S.A. de C.V.

Corporativo en Monterrey

Rio Amacuzac 1201 Ote.

Col. Valle Oriente

Garza Garcia, Nuevo Ledn, México
C.P. 66239

Tel. 81 8399 2400, 24y 62

Oficinas Ciudad de México
Paseo de los Tamarindos No. 90
Arcos del Bosque, Torre |, Piso 30.
Bosques de las Lomas Cuajimalpa
de Morelos, CDMX
C.P. 05120
Tel. 55 5531 2592

55 5250 5291

Oficinas Guadalajara
Puerto Alegre #590
Colonia Miramar
Zapopan, Jalisco, México
C.P. 45060

Tel. 33 2003 0644

M EE]

Carretera a Dulces Nombres Km
9.1 Pesqueria, Nuevo Ledn, México
C.P. 66650

Tel. 81 8369 1515

Ventas y Servicio al Cliente
Tels. 81 8399 2400, 24, 64y 62
800 00 HEBEL (43235)
ventasmexicoldhebel.mx

www.hebel.mx

Y
flinlO)&

/Hebel Sistemas Constructivos

Informacion actualizada: noviembre 2020

“Hebel” es una marca registrada de Grupo Xella, Alemania.
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